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VORWORT

Jahrzehntelange FORD-Erahreng, varbunden mit den neuesten Erkenniniszsen in Konstruk-
tion und Herstellungstechnik, haben sinen Wagen geschaffen, der Sle aul allen StraBen der
Walt durch zeine Wirtschafilichkeit und Fahrsicherheit beeindrocken wird. Bai sachgemiBer
Behandiung wird er Ihnen aulf Jahre ain ireser Diener Sen.

Ober die Handhabung Ihres Fahrzeuges unterrichlel Sie diese Bedienungsanleilung, die Sie
am bestan siels im Begleitpapierfach greifbar halten.

Studieren Sie diese Bedienungsanleilung, bevor Sie den Wagen in Gebrauch nehmen. hr
Wagen soll Ihnen keinared Kopfzerbrechen baraiten.

Weonn Sie aber wirklich einmal Hilfe in Anspruch neéhmen missen, 50 stehen |hnen nicht
nur ca. 2000 FORD-Kundendiensibelriebe in Deulschiand, sondern mehr als 6000 in ganz
Eurgpa zur Verfogung, dig in dér Lage sind, |hren Wagen uvnter Verwendung unserar mit
FORD oder MOTORCRAFT gekennzeichnetan Ersatzteile sachgemad Instand zu setzen.

Von diesem Kundendiensi betreut, winschen wir Ihnen slels gule Fahrt,

FORD-WERKE
Aktiengesellschalt
Kundendienst
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Dio regelmabige Warlung isl Voraussatzung fir alnen gutan
Gesamtzustand des Fahrzeuges. Garantieschein und Garantie-
bastimmungen sowia alle Einzelheilen dar Diagnose und War-
tung findan Séa im FORD SERVICE" Haft.

Die In diesar VerdHentlicheng enthatensn technischen Infarmaticren und Dar Machdruck — auch ouszugaswelse — bedar unserer Genahimigung, Alls
Dwien enlaprechen dom Erquu: bal Druckisgung, Twischenzeitliche Kan- Rechip nach dem Gosolz Ober des Urhaberrecht sowis eventusdle |l
sirukbionsdnderungen aind Im Imleresss einer laulenden ‘Wellereniwicklung Bahalian wWir wng war,

und Verbassenang unserer Fehroouge moglich. Primied In Weatem Garmany'Drudierel J, P, Bachem, Kaln.

FORD-WERKE AKTIENGESELLSCHAFT - KUNDENDIENST




Vor Fahrtbeginn



FAHRGESTELL-NUMMER/TYPENSCHILD

Die nebenstehende Skizze zeigt Ihnen die Lage dar Fahrgestell-
nummer am worderen rechlen LAngsirBger, sowie die des Ty-

penschildes in der rechten Trittsiufe der Beifahrerseits.

SCHLOSSEL

Das Fahrzeug hat unterschiedliche Schidssel for Toren wund
Lenk-Z0nd-StartschloB, Im Torachllsss! sind Fabrikat wnd Mum-
mer aingestanzt, Der Zundschlissel hat einen separaten Num-
mernanhanger.

Zur Sicherstellung eines optimalen Disbstahlachutzes ist keine
Eintragung der Schibsselnummer in Bedienungsanleitung bzw.
Sendica-Heft vorzunehmen. Um bel Verlust méglichst schnell Er-
satz beschaffen zu kinnen, wird emplfohlen, die Schifisselplakette
petrennl, am besten in der Geldbdrse, aufzubewahren.




FAHRERSITZ

Durch Linksschwenken des unteren Hebels 136t sich der Fahrer-
sitz nach vorne bow. hinten werschieben. Nadch Loslassen des
Griffes den Silz noch etwas bewegen, bis die Sperre einrastet,
Dia Meigung dér Rbckenlenne kann durch das Handrad wer-
andert weardan.

HOHENVERSTELLUNG

Bal Fahrersitzan mit Héhenverstellung i sitzender Position
abgebildeten Hebel anheben und Silz bai leichler Entlastung in
gewunschie Hohe bnngen.

BEIFAHRERSITZ

Bai Fahrzeugen mit kippbarem Beifahrersitz sedtlichen Hebel an-
heben und Sitz nach vorne kippen




MONBINAGIN-ROHATHEARS TAKGE
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_ Instrumente und
Bedienungseinrichtungen



1213 14 15 16 17 18 19 20 21 20

INSTRUMENTENTAFEL BENZINFAHRZEUGE

1 = Konirall-Louchte MebelschiuBlauchbe B = Choke-Zug [E.D-I__tr.-h'lumrb 17 = Kippschalter Laderaumieucite

2 = Kippschalter Belouchtung 10 = Kippschaller Haizgablase 18 = Lonk-Zlnd-Slartschlob

3 = Vare-Air-Ddsa 11 = Abdeckblande Radio 18 = Testachallar Zwalkralsbremalauchte
4 = Kontrall-Leuchte helzbare Heckschaibe 12 = Sicharungskastan 20 = Kippschalter Warn-ElllnH-AnI;gn

5 = Kippschalter Schaibarwlscher 13 = Molorhauben Entriegelung 21 = Badienungshebel Baliftung/Heizung
B = Nahrfunklionshabeal 14 = Kippschalter NabelschluBleuchte 22 = Aschenbecher

7 = Kaniroll-Louchia Warn-Blink-Anlage 15 = Kippschalter heizbare Hackscheibe

8 » Koniroll-Louchta Zwaikraisbromas 1% = Kippschalter Nebelschalnwarfor

=k
=
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INSTRUMENTENTAFEL DIESELFAHRZEUGE

1 = Kontroll-Leuchie NebelschiuBlauchte 10 = Tharmastart Schalterknopf 19 = Kontroll-Louchte Glihkerzanachalter
2 = Kippschalter Belauchtung 11 = Kippschalter Helzgeblise 20 = Glihkarzenschalter

3 = Varig=Alr-{{ism 12 = Abdeckblanda Radio 2l = Lank-Zdnd-Starischlol

4 = Kontroll-Leuchte haizbare Hackschaibe 13 = Sicherungskastan 22 = Testschaller Zwolkraisbremslouchie
5 = Kippschaller Schelbarwischar 14 = Moterhauben Entriagelung 21 = Klppschalter Warn-Blink-Anlnge

8 = Mehrfunktianshebel 16 = Kippschalier Nebelschlublauchte M = E:g:ﬁmun-;:ahahal Ealﬂ1lungrmizung
7 = Vacuumanzeige 16 = Kippschalter heizbare Heckscheiba 25 = Aschenbacher

8 = Kontroll-Leuchte Warn-Blink-Anlags 17 = Kippschalter Nebelscheinwerfer

9 = Kontroll-Leuchte Zweikreisbramse 18 = Kippschalter Laderaumlouchtn

1




BENZINFAHRZEUGE MIT
FAHRTSCHREIBER

1 = Fernlicht-Kontroll-Leuchte
2 = Oldruck-Kontroll-Leuchte
3 = Warn-Blink-Anlage
Kontrall-Louchte
4 = Zweikraisbramse-Konftroll-Leuchte
2 = Blinker-Kontroll-Leuchte
6 = Tankanzeige
7 = Fahrtschreiber * (Gehort nur zum
Lieferumfang, wenn gesetzlich
vorgeschrieben)
8 = Choke-Zug (2,0 Itr. Motor)
9 = Temperaturanzeige
10 = Lade-Kontroll-Leuchte

DIESELFAHRZEUGE MIT
FAHRTSCHREIBER

1 = Fernlicht Kontroll-Leuchte
2 = Tankanzeige
3 = Warn-Blink-Anlage
Kontrall-Leuchte
4 = Zwaikraisbremse-Kontroll-Leuchte
5 = Temperaturanzaeige
& = Blinker-Kontrall-Leuchta
7 = Thermostart-Schalterknopf
8 = Oldruck-Kentroll-Leuchte
9 = Fahrischraiber * (Gehort nur zum
Lieferumfang, wenn gesetzlich
vargeschrieben)
10 = Lade-Kontroll-Leuchte
11 = Vacuumanzeige

* Auf Wunsch




VACUUMANZEIGE (nur Diesel mit Bremskraftverstiirker)

Die Anzeige muB sich im Betrieb mindestens zwischen 0.,7...
0,85 kp/em® halten. Wird dieser Wert nicht erreicht, 188t die

Bremsuntersilitzung nach. Unverziglich FORD-Werkstatt auf-
suchen.

vacuum
¥ ¢

u 1%




TEMPERATURANZEIGE

Diese Anzeige gibt die Temperatur des Motorkuhimitlels an.
Bai warmer Willerung kann der Zeiger bedenkenlos bis an das
rote Feld wandern. Tritt er jedoch ins rote Feld, so ist eine
Prufung der Ursache erforderlich. (Eventuell Kuhlflussigkeits-
mangel, Kuhler auflen verschmutzl, Thermostat cder Keilriemen
defekt, Zindeinstellung falsch.)

TANKANZEIGE

Bei emngeschalleter Zundung zeigt das Gerdl die Hohe des
Krafistofispiegels im Tank an. Hat der Zeiger das rote Feld
erraichl, so ist noch eine Reserve von T bis 14 Liter Kraftatofi
yorhanaen.

Fillmenge: siehe ,Technische Daten”.

Achtung: Wird bei einem Dieselfahrzeuqg der Tank leargefahren,
0 muf nach dem Auffidllen die Krafislolfanlage unbedingt ma-
nuall entluftet wardan, da aonst der Molor nicht anspringt. (Siehe
LENTLUFTEN DER KRAFTSTOFFANLAGE")




FERNLICHT-KONTROLL-LEUCHTE (1)

Bei eingeschalietem Femnlicht oder Betatigung der Blinkhupe
leuchtet die blaue Kantroll-Leuchte auf.

BLINKER-KONTROLL-LEUCHTE (2)

Dia Blinker-Kontroll-Leuchte brennt im Blink-Rhythmus, so-
bald der Blinkerschalter betiitigt wird. Falit eine Blinker-Glih-
lampe aus, wird der Rhythmus wesentlich schneller.

OULDRUCK-KONTROLL-LEUCHTE (3)

Die orange Kontroll-Leuchte brennt beim Einschalten der Zin-
dung und erlischt, sobald der Motor lhuft. Dies gibt dann die
GewiBheit, daB der Oldruck im Motor in Ordnung st

Erlischt die Kontroll-Leuchte nach dem Anlassen nicht oder
leuchtet sie wahrend dar Fahrt auf, bitte Motor sofort abstellen
und Ulstand kontrollieren. Solite kein Olmangel vorliegen, Ol-
kreislauf von einem Ford-Héndler dberprifen lassen. (Auf kel-
nen Fall weiterfahren.)

LADE-KONTROLL-LEUCHTE (4)

Zusammen mit der Oldruck-Kontroll-Leuchte brennl beim Ein-
schalten der Zindung die rote Lade-Kontroll-Leuchte. Sie
erlischt nach Anspringen des Motors.

Leuchtet die Lade-Kontroll-Leuchte w3hrend der Fahrt aul, so
ist das ein Zelchen, dai die Batterie nicht mehr aufgeladen wird.
(Der Motor muB sofort abgestelit werden, wenn ein Defekt am
Keilriemen vorliegt) |st der Keilriemen in Ordnung, kann man
zwar noch weiterfahren, sollte aber moglichst schnell eine FORD-
Werkstatt aufsuchen, da sonst die Batterie entladen wird.

15
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KIPPSCHALTER AUSSENBELEUCHTUNG

Der Kippachalter |st zweistufig. Die erste Stufe schaltet das
Begrenzungslicht, dle zwelte das Fahrlicht ein.

KIPPSCHALTER SCHEIBENWISCHER

Der Kippschalter zur Betétigung der Schelbenwischer hat zwei
Schaltstufen. In der ersten Stufe arbeiten die Scheibenwischer
langsam (flir normale Verhéltnisse), in der zweiten schnell (nur
fur extrema Verhaltnisse).

WARNLEUCHTE FUR ZWEIKREISBREMSE *

Leuchtet dia Warnleuchte beim Bremsen auf, so liegt eine Un-
dichtigkeit in einem der beiden Bremskreise war. Es muB dann
mit wesentlich héherer Kraft auf das Bremspedal getreten bzw,
mit lAngerean Bremswegen gerachnat wardan.

Unbedingt niichste FORD-Werkstalt versténdigen.

Zum Prifen der Warnleuchte mu der Testschalter betatigt
werden,

WARN-BLINK-ANLAGE

Im Falle elner Gefahr oder Panne kénnen alle vier Blinkleuchten
in Tatigkeit gesetzt werden.

Glelchzeitig leuchtat eine Kontroll-Leuchte im salben Rhythmus
auf.

Dia Funktlon der Warn-Blink-Anlage ist unabhéngig ven der
Stellung des Lenk-Zlind-Startschiossaes,

* Auf ‘Wunsch




MEHRFUNKTIONSHEBEL
Bei Zlindschlissel in Stellung ,1I"

R = Blinklicht rechts
L = Blinklicht links
H = Hupe

LH = Lichthupa (Lichtsignal)
F = Fermnlicht bei eingeschaltetem Schelnwerfor

Die Blinkleuchte schaltet sich automatisch aus, wenn wieder
geradeaus gelenkt wird. Die Lichthupe wird durch Anheben des
Schalterhebels in Richtung Lenkrad betitigt.

BT/5HMH 3

17




GETRIEBE-SCHALTHEBEL

Das Schallschama zeigt die Lage des Schalthebels in den
oinzalnen Géngen.

Zum Schalten des Riickwirtsganges Schalthebel senkrecht hoch-
zlehen (um die Sperre zu Uberwinden) und Gang einlegen.

HANDBREMSGRIFF

Zum Festsatzen des Fahrzeuges Griff hochziehen; der Griff be-
findet sich zwischen den Vordersitzen und rastet von selbst eln.
Zum Lésen Grilf etwas hochziehen, Knopf hineindricken und
Grilf bis Anschlag ablassen.

SCHEIBEN-WISCH-WASCH-ANLAGE

Ihr Transit ist mit einer Wisch-Wasch-Anlage ausgerisiet, Die
FuBpumpe ist mit einem Schalter fir die Scheibenwischer kombl-
niert. Der Vorratsbehilter ist im Motorraum befestigt.

Bel Betatigung der FuBpumpe werden die Scheibenwischer fir
die Daver des FuBdruckes in Tatigkeit gesetzi.

Durch leichten Fuldruck kénnen die Scheibenwischer — ohne
Spritzwasser aus der Waschanlage — kurzzeitip eingeschaltet
werden., Wird die FuBpumpe nur kurz angetippt, so gehen die
Scheibenwischer nur @inmal hin und hear,

Fur Dauerbetrieb der Schelbenwischer muBl nach wie vor der

Kippschalter-Scheibenwischer in der Instrumententafel esinge-
schaltet werden.




SONNENBLENDEN

Die gepolstarten Sonnenblenden lassen sich zum Blendschutz
nach unten schwankan.

INNENLEUCHTEN

Die Innanleuchte (in der Mitte Gber dar Windschutzacheibe) ist

in Schaltstellung 2 eingeschaltet.
Die Innenleuchten im Laderaum werden durch Kippschalter

in der Instrumententafel batatigt.
Bei den Bus-Typen befinden sich — je nach Modell — ein bzw.

zwel Innanlauchtan im Fahrgastraum.

ASCHENBECHER

Zum Entleeren bis Anschlag herausziehen, nach unten drlcken

und herausnehman,
Das Einsatren wird erleichtert, wenn der Aschenbechar leicht

genaigt elngeschoben wird,

BTATFNZ
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zum FuBraum — &

LUFTSTROM-
RICHTUNG

zur Schelbe
affen

LUFTZUFUHR

gesperrt

m—

— kalt

TEMPERATUR

= WA

HEIZUNG

Die Helzung beruht auf dem Prinzip des Warmetauschers, d. h.
die eintretende AuBenluft wird durch die heife Kiohiflissigkait
erwirml. Die Helzung kann also nur in Funktion treten, wenn
der Motor warmgelaufen Isl.

Da die AuBenluft erst bei einer bastimmten Fahrgeschwindigkeait
eintritt, mull bei Fahrzeugstillstand oder Langsamfahrt zur Ver-
besserung der Beliftung bzw. Heizwirkung das Geblise ein-
geschaltet werden.

Achtung: Dia LufteinlaBschlitze vor der Windachulzscheibe mis-
sen schneefral seln, da sonst die Heizung nicht wirksam isl.

LINKER HEBEL

Mit dem linken Hebel kann die von auBen einstrémende Lult-
meange variert oder (untere Endstellung) ganz abgestellt wer-
den. Ab Mittelstellung ist die AuBanluftzufubr voll gedifnet.

Steht der Bedienungshebel an dem nach oben weisenden Plail,
strémt AuBenluft zur Windschutzscheibe., Steht er am oboeren
Anschlag (an dem nach unten weisenden Pfeil), strimt AuBen-
luft zugleich in den FuBraum.

Beachte! Der linke Hebel muB immer aus der unteren Endstel-
lung langsam nach oben gebracht werden, wenn die Luftstrom-
richtung {Scheiba oder FuBraum) neu reguliert wird!

RECHTER HEBEL

Wenn der rechle Hebael auf dem roten Punkt steht (Stallung
warm), ist die Heizung vell in Betrieb. Durch Verschieben des
Hebels nach oben kann die Temperatur der eintretenden AuBan-
luft variiert werden. In der oberen Endstellung (blaver Punkt) ist
dle Heizung abgeschaltat.




KIPPSCHALTER GEBLASE

Zur Beseitigung bzw. Verhinderung von Scheibenbeschlag bei
naBkalter Witterung emplehlen wir, bel Geschwindighkeiten unter
50 km/h das Gebldse einzuschalten.

Bei veraistar Windschutzacheibe ist es erforderlich, die gesamte
verfliigbare Luftimenge zur Windschutzscheibe zu leiten; dazu
Helzung und Gebldse einachaltan.

VARIO-AIR-DUSEN

Die aus den Vario-Air-Disen strémende Luft kann durch Ver-
drahen des Knopfes in der Mitte dosiart oder abgesperrt war-
den. Durch Schwenken der Diise selbst kann die ausstromende
Luft in jede gewlnschte Richtung geleitet warden.

BIF25N
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MOTORHAUBE OFFNEN

Zum Entriegeln der Motorhaube Griff links unter der Instrumen-
tentafal ziahean.

Die entriegelite Motorhaube etwas anheben und Sicharhelts-
haken nach hinten dricken.

Haubenslitze aus der Halterung ziehen und im Kihlerzwischen-
blech festsetzen.

Achtung: Vor dem SchlieBen der Haube, Stitze wiader fest in die
Haltarung driicken. Anschliefend Haube ins Schlal fallen lassen.,
Fiir die Fahrsicherheit Ist es wichtig, daf die Motorhaube richilg
eingerastet ist und daB der zusatzliche Sicherheitshaken auch
wirklich seine Funktion erfillt.

TANKVERSCHLUSS

Der TankverschluB befindet sich (in Fahrtrichtung gesehen) links
hinten im Seitenteil. Tankverschlub durch Linksdrehung abneh-
mean.

Um wainer falschen Tankfillung vorzubeugen, sind die Tank-
varschliisse der Benzinfahrzeuge schwarz und die der Diesel-
fahrzeuge rot |lackiert.

Der abschlieBbare TankverschluB hat einen eigenen Schllssel.
Zum Aufschliefen: Schllssel nach links drehen.

Wegen der unterschiedlichen TankbelUftungssysteme empfehlen
wir, nur FORD-Tankverschilisse zu verwanden|




TURSICHERUNG

Die Tiren kénnen von innen im geschlossenen Zustand durch
Hineindriicken des Tirsicherungsknopfes verriegelt werden. Zur
Entriagelung Knop! wieder nach cben zishen. Durch Hinelndrik-
ken des Tirsicharungsknoples bal gebffnater TOr kann diese
ohne Schlissel verriegelt werden, indem beim SchlieBen der
Tir der Tréffnungsknopf hineingedriickt wird.

Vorsichl! Bel diesem Vorgang besteht die Moglichkelt der Aus-
sperrung, wenn die Schilssel im Lenk-Zind-StartschloB ver-
bleiben.

SCHARNIERTUR

Zum AufschlieBen Schlissel drehen, bis der Tilrsicherungsstift
dia obere Stellung erreicht hat. SchioBzylinder hineindricken,
die Tir offnet sich. Ein Tlrfeststeller hélt die Tur in gediineter
Stellung.

SCHIEBETUR

Schllizsel drehen, SchloBzylinder hineindriicken und Tor auf-
ziehen, Bei der Schiebetlr befindet sich der Tlrsicherungshebel
innen unter dem TOrgrif! (slehe Pfeil). Zum Verriegeln Habal
nach oben driicken. In ganz gedfineter Stellung wird die Schiebe-
tiir automatisch verriegelt. Zum Entriegeln von auflen: Schlof-
zylinder hinelndricken; von innen: Knopf im Tidrgritf nach unten
driickan.
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DOPPELFLUGELTUR

Schlussel nach rechis drehen, Griff nach unten lber die senk-
rechte Stellung hinaus, drehen und Tirfilgel &iinen — anderen
Turfligel von innen entriegeln (Griff waagerecht stellen). Die
Tlren werden durch Turfeststeller in der 90°-Stallung gehalten,

Beim Kastenwagen kénnen dle Doppellligeltiren bis 180°
gedifnet werden, wenn kurz vor der 90°-Stellung die Tiirfest-
staller durch waagerechte Zugbewegung entriegelt werden,

ROCKWANDKLAPPE

Schldssel nach links drehen und Rickwandklappe durch Driicken
auf den SchlieBzylinder entriegeln. Klappe bis Anschlag hoch-
heben (nicht aufschlagen lassen). Die Rickwandklappe wird in
gedlineter Stellung durch zwei Drehfederstabe gehalten.
ACHTUNG: Eine geschlossane Rlickwandklappe kann auch von
innen gedffnet werden, indem der Sperrhebel im Ausschnitt
(siehe Abbildung) nach hinten gedriickt wird.

Beim Zuschlagen der Rickwandklappe entsteht im Fahrzeug-
innern ein Lufistau, der das SchloB schwerglngig erscheinen
bzw. erst gar nicht einrasten |4At. Die Rickwandklappe Kkann
leicht geschlossen werden, wenn sie bis etwa 20 cm an die
geschlossene Stellung herangefiihrt und dann zugedriickt wird.




DREHFENSTER *

Zum Difnen des Drehfensters Griff nach vorne schwenken und
Fenster aufdricken. Zum SchlieBen Knebelgrift bis zur Senk-

rechtstellung nach hinten ziehen.
Die Beliftung kann verbessert und ein Beschlagen der Schelben
verringert werden, wenn ein Dreh- oder Schiebefenster (je nach

Ausristung) wihrend der Fahrt gedfinet wird.

SCHIEBEFENSTER *

Die Taste zum Entrlegeln des Schiebefensters kann nur betatigt
werden, wenn der seitliche Sicherheitsknopf gedriickt wird.

SCHARNIERFENSTER

Fensteraussteller aufziehen und bis zum Anschlag nach aufen
driicken.

* Al Wuanash




RADIO SICHERUNG RADIO

Antenne nach Hersteller-Anwelsung ausziehan. Diese Spezialsicherung baefindet sich in der Renkvarachluf-Kabel-
Zum Betrieb des Gerétes bei stillstehendem Motor Ziindschiissal hilse in der Radiozuleitung unter der Instrumententafel und hat
in Position ,I* drehen. Die Skala ist bei eingeschaltetem Gerfit eine Stdrke von 2 Ampere (Mitteltrige). Sie ist in Radio-Fach-
balauchiat. geschaften erhaltlich,

= Lauistarkanregulierung

= Ein/Aus"-Tasta

= Klangtaste hell/dunkel

= UKW

%] I VWellenbereichstastan

1
2
3
<1
5
6
i

L
+ Sendereinstellung




Fahrbetrieb

& Wihrend der ersten 150 km im Stadtverkehr bzw. der ersten
1500 km Autobahnfahrt méglichst Vollbremsungen vermeiden.
Eine solche Fahrweisa ermoglicht, daB die Bremsbelige |hres
Fahrzeuges sich auf Bremstrommeln und Bremsscheiben
glelchmagig einlaufen.

EINFARREN & Izt |hr FORD mit einem Schaltgetricbe ausgestattet, sollten
Obwoh| keine besonderen Einfahrvorschriften vorgesehen sind, Fahrten mit hoher Davergeschwindigkeit bzw. hohen Drehzah-
kéinnen Sie durch entsprechende Fahrweise wihrend der ersten len vermieden werden, Fahren Sie schaltfreudig mit wechseln-
1500 km wesentlich dazu beitragen, die Lebansdaver des Motors der Geschwindigkeit, damit der neue Motor nicht dberlastar
zu verlngern sowle dessen Leistungsfihigkeit und Laufruhe zu wird.
e ® Die Hinweise fir den Fahrbetrieb mit Schaltgetriebe gelten
h T Punkta: auch fir ein mit Autematic-Geltriebe ausgerlstetes Fahrzeug:
Saachie Sl deanal i s ok araven folpetue zusiitzlich sollte aber hierbei beachtet werden, daB nicht
® Vermeiden Sie das Fahren mit gleichbleibender Geschwindig- stiindig In der Schaltstufe L gefahren wird. AuBerdem sollten
kelt; bai wechselnder Geschwindigkeit wihrend der Einfahr- starke Motorbremsungen sowie das wiedarholle Beschleu-
periode |laufen sich alle beweglichen Teile im Fahrzeug bas- nigen dber die Zwangs-Rickachaltung (Kick-down) vermieden
ser ein. warden.
27
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BENZINMOTOR ANLASSEN

Vorsicht beim Laufenlassen des Molors in der Garage. Garagen-
tor offen lassen. Die Auspufigase enihalien das geruchlose und
unsichibara, aber sehr giftige Kohlanoxyd (COQ),

Zuerst Handbremse anziehen und Schalt- bzw. Wihlhebel in
Leerlaufstellung bringen. Zindschlissel in das Lenk-Zand-Start-
schloB einschieben, :

Anlassen bei kallem Motor (Choke-Zug)

Choke-Knopf wvollig harausriehen. Zindschiiissel nach rechts in
Stellung LI drehen. Gaspedal einmal durchtreten und loslas-
gon. Anlasser durch waiteres Drehen des Schilssels in Stellung
«II" betdtigen, bis der Motor anspringt. Springt der Motor in-
nerhalb von zehn Sekunden nicht an, Zindschlissel in Stellung
wl" Zurickdrehen, sinige Sekunden warien, dann Startvargang
wiaderholen. Gaspedal nicht  pumpen”. Sofort nach dem An-
springen des Motors Zundschlissel loslassen. Choke soweit
hineinschieban bis dar Motor ,rund” lauft. Bei steigorndar Mo-
tortemperatur Choke nach und nach ganz zuriickschieben, bis
das Fahrzeug ohne Choke ruckirei fahrt. Bei ca. ''s herausga-
zogenam Choke-Knopf arhéht sich nur die Leerlaufdrehzahl des
Mators, ohne zusatzliche Kraftstoffanreicharung.

Anlassen bel kaltem Motor (Starlautomatik)

Zundschlissel nach rechis in Stellung .II* drehen. Gaspedal
zwaimal langsam durchirgéten und in die Ausgangsstellung nach
und nach zuruckkemmen lassen. um gdie Startaulomalik auszu-
losen. Anlasser durch weiteres Drehen des Schlussels in Stel-
lung <II* betiatigen, bis der Molor anspringl. Springt der Motor
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innerhalb von zehn Sekunden nicht an, Zindschlissel in Stel-
lung 1" zurickdraehen, einige Sekunden warten, dann Startvor:
gang wiederholen. Gaspedal nicht _pumpen”. Sofort nach dem
Anspringen des Molers Zindschlissel loslassen. Anschliefend
Gaspedal leicht betdtigen und zuriickkommen lassen, um die
uberhohle Leerlaufdrehzahl abzusenken.

Anlassen bei warmem Motor

Baim Anlassen des warm gelaufenen Meotors ist die Startauto-
matik auBer Belrieb.

Gaspedal langsam halb herunterdricken und in dieser Stellung
halten, wahrend der Motor gestarlet wird, Nach Anspringen des
Motors Gaspedal loslassen. Gaspedal nichl |, pumpen®, Choke-
Knopf (falls vorhanden) nicht herausziehan,

Anlassen bei iiberllutetem Molor

Mach mehreren Fehlslarls dirflen sich Tropichen unverbrannten
Kraftstoffes am den Zylinderbohrungen abgesetzt haben. In
einem solchen Fall Choke-Knopl (falls vorhanden) véllig ein-
schieben, Gaspedal langsam durchireten und in dieser Stellung
halten, wahrend der Molor gestartet wird. Mach Anspringen des
Maotors Gaspedal bei steigernder Drehzahl allmédhlich loslassen,
Achtung: Um unnotigan Benzinvarbrauch zu varmeiden und eine
gule Schmierung der Kolben zu gewidhrleisten, nur so lange wie
unbedingt notig mil gezogenem Choke-Knop! {falls verhanden)
fahran.

Bei Fahrzeugen mit Startautomatik bewirkt diese Vorrichlung
nach einer Fahrtstrecke von 1.5 km lediglich eine ErhBhung der
Leerlaufdrahzahl des Motors




DIESELMOTOR ANLASSEN
Anlassen bei Temperaturen bis — 107 C

1.

2,
3.

da,

4b.

Zundschlussel auf Steliung 11" drehen.
Thermostart-Schalterknopl 20 Sekunden dricken
Thermostart-Schaltlerknopl gedruckt halten, Fahrpedal ganz
durchiraten und Anlasser bis zu 10 Sekunden batatigen,
Wenn der Molor anspringt, Fahrpedal noch durchgetreten
halten, bis der Motor gleichmiBig durchlauft,

Falls der Moter nicht anspringt, Thermastart-Schalterknopf
weaitere 10 Sekunden dricken und Position 3 wiederholen
Beachte: Bei Fahrzeugen mit Simms-Einspritzanlage kann
bei Aulentemperaturen zwischem — 5" und — 10" C die
KraftstoffiberschuB-Vorrichtung wie folgt betatigt werden:
Motorhaube offnen. Darauf achten, daB sich der Abstell-
hebel der Einspritzpumpe in der Leerlaufstellung befindet.
Betatigungsknopf der Kraftstefilberschul-Vorrichtung drik-
ken (sieha Abb. unten rechts).

Anlassen bel nledrigen Temperaturen (unter — 10° C)

4a,
4b.

Beachte: Bei Fahrzeugen mit Simms-Einspritzanlage Ist bei
AuBlentemperaturen unter — 107 C zunachst die Kraftstoff-
dbarschul-Vorrichtung, wie oben beschrieben, zu betatigen.
Zundschlussel auf Stellung , 11" drehan.

Mur Glihkerzenschalter (gelber Knopf) bis zum Erltschen
dear Kontrollampe dricken {ca. 70 Sek.).

Bei noch gedrucktem Gluhkerzenschaller weitere 20 Sekun-
den warten, dann Fahrpedal ganz durchtreten und Anlasser
bis zu 10 Sek. betatigen.

Wenn der Molor anspringt, Fahrpedal noch durchgetreten
haltan, bis der Motar gleichmaBig durchlauft.

Bel Nichtanspringen Gluhkerzenschaller weitere 10 Sekun-
den gedriickt halten und Startvorgang nach Position 3 wie-
derholen.

Springt der Motor mehrtach nur schwer oder gar nicht an,
sprechen Sie bitte mit lhrem FORD-Héndler!

DIESELMOTOR ABSTELLEN

Wird der Zindschliissel in die Ausgangsstellung zurlckgedreht,
bleibt der Motor stehen,




LENK-ZUND-STARTSCHLOSS

Beim AufschlieBen aus der 0-Slellung® Lenkrad etwas be-
wegen, um die Sparre zu entlasten.

Schllissel aul 0: Zindung ist ausgeschaltet; Lenkung ist nach
Abziehen des Schlilssels gesichert.

Schllissel auf I: Die Lenkung ist entriegelt. Ziindung blaibt aus-
geschaltet; Radio kann in Betrieb gesetzt werden.

Schiiissel aul II: Ziindung und Anschliisse gind fir den Fahr-
belrieb eingeschaltet Wird das Fahrzeug abgeschleppt, muB
dar Zindschlissel ebenfalls in dlesar Position stahen.

Bel Fahrzeugen mit Dieselmotor: siehe in dieser Schiiissel-
position DIESELMOTOR AMLASSEN"!

Schliissel auf Ill: (Anlasser-Betiitigung). Schllissel gegen leichtan
Federdruck bis zum Anschlag nach rochts drehen. Solange der
Schlilssel am Anschlag feslgehalten wird, bleibt der Anlasser
eingeschaltet. Losgelassen, geht der Schilssel von selbst aut
Stellung 1™ zuriick.

SCHALTEN UND BESCHLEUNIGEN

Wihlen Sle in Abhéingigkeit von Geschwindigkeit und Belastung
den jeweils entsprechenden Gang, d. h. vermeiden Sie es unba-
dingt, den Motor mit zu niadriger oder zu hoher Drahzahl zu
fahren. Ein abnormaler Verschleif und hoher Kraftstoffverbrauch
wirden die Folge sein. Solite ein Schaltwiderstand spirbar sain,
Leerlauf wahlen und nach erneutem Durchtreten des Kupplungs-
pedals Schaltvorgang wiederholen. Das Kupplungspedal soll
niemals als FuBstiilze benutzt werden.
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BREMSEN

Flir die Verkehrssicherheit sind die Bremsen ein wichliger Faktor.
Folgende Regeln sollten daher beachlel werden:

1. Da alle FORD-Fahrzeuge mit Zweikreis-Bremssystem ausge-
stattet sind, muB bei Ausfall eines Bremskreises mit wesent-
lich hoherer Kraft auf das Bremspedal getreten bzw. mit
lingeren Bremswegen gerechnet werden. Unbedingt néchste
FORD-Werkstalt verstandigen.

2, Kurz nach dem ersten tédglichen Fahrtbeginn sollte durch
sanft einsetzenden, sich allmihlich steigernden Druck aul das
Bremspedal die Wirkung der Bremse geprift werden. Hierbai
arhalten Sie ein Gefihl fir Bremswirkung., StraBenzustand
und entfernen auBerdem den durch Dunst, Luftfeuchtigkeit
oder eventuellan Niederschlag vorhandenen Film auf den
Balédgen.

3. Wasser vermindert den Reibwert der Bremsbelige. Die

Bremsan werden bei starkem Regen, Schneematsch sowie
baim Wagenwaschen mehr oder mindar naB.
Wahrend des Bremsens tritt zwar durch die Relbwirkung
sofort elne Trocknung eln, jedoch setzt die volle Bremswir-
kung manchmal verzégert ein. Halten Sie deshalb bel Regen
und bel starker Sprilzwasserblidung Immer elnen griBeren
Abstand zum Vordermann.

4. Der Verschleil der Bremsbeldge ist in hohem MaBe von der
Fahrweise und den Einsatzbedingungen des Fahrzeuges ab-
hingig. Im Stadt- und Kurzstreckenverkehr ist der Verschleid
arheblich hdher. Daran sollten Sie denken. Einen guton
Fahrer erkennt man an sanften, gefihlvallan Breamsmantvern,
Vollbremsungen wendet er nur in wirklichen Gefahrenmo-
menten an.
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Bel Talfahrten grundsiizlich mit dem Motor bremsen, hlerbei
den Gang einlegen, den Sle zur Bergfahrt benutzen wilrden.
Die Bremse nur bei Kurven kurzzeitig zur Unterstitzung her-
anziehen. Lassen Sie auf langen Geféllstraecken die Bremse
niemals dauernd schleifen, bei elner solchen Fahrwelise ver-
schleifen salbst die basten Bramsan.

5. Die Bremsfliissigkeit ist hygroskopisch, d. h. sie ziesht beson-
dars Wasserdimpfe an. Ein zu hoher Wasserantaeil in der
Bremsfliissigkeit schadet der gesamten Bremsanlage. Es
sollte daher die Bremsflissigkeit etwa alle 2 bis 3 Jahre er-
neuert werden,

AUTOMATIC-GETRIEBE

Dar Wihlhebel ist an der Instrumententafel angebracht und fir
den Fahrer ginstig gelegen. Zur Unfallsicherheit kann der He-
bal in die Instrumententafel hineingedrickt, jedoch fir den Mor-
malbetrieb leicht wieder herausgezogen werden, Der gewdnschlae

Folgende Wihlhebelstellungen sind auf der Blende markiert:

P — Parken

R — Rickwarisgang
N — Neutral

D = 1, 2. und 3. Gang
L — 1. Gang

Achtung: Das Automatic-Getriebe wird beschidigt, wenn in den Schalt-
stellungen N oder ,P" die Motordrehzahl aul Uber 4500 U/min. ange-

hoben wird.

Fahrbaraich wird durch Auf- oder Abschwenken des Hebels ein-
geschaltel, wobel die auf der Wahlhebelblende vorhandenen
Buchstaben die jeweilige Wahihebelstellung anzaigen.
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FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Whhlhebelstellung -

Wird daer ‘Wahlhebel beim Parken in diese Position gebracht, so
antspricht das dem Einlegen eines Ganges bei herkommlichem
Getriebe. Gatrigbe und Hinterrader sind blodkiarl.

Der Wihihebel darf nur bei stehendem Fahrzeug in P gelegt
werden.

Wiihihebelstellung  ,R*

Das Einlegon des Wihlhebals in R mull bei stehendem Fahr-
zeug arfolgen.

Miemals Wihihebel iIn R legen, wenn sich das Fahrzeug noch
vorwirts bewegl.

Das gleiche gilt fiir die Positionen D oder L, wenn das Fahr-
zeug noch rilckwirts |8uft.

Wihhlhebelstellung

In dieser Stellung werden im Getriebe keine Schalifunktionen
durchgefihrt,

Die Stellung N dari nichl wihrend der Fahrt gewdhit werden,

wN"

Wihlhebelstellung D"

In dieser Wiahlposition fahrt das Fahrzeug im ersten Gang an.
In Abhéngigkeit von der beschleunigten Fahrgeschwindigkeit ar-
lolgt das Hochschalten automatisch in den zweiten und dritten
Gang. Das Zurlckschalten erfolgt bel verzdgerter Fahrge-
schwindigkeit ebenfalls automatisch.

a2

Waihlhebelstellung . B
{z. B. fir Langsamfahri, Talfahrt, oder bel StraBenglitie)

Wird baei stehendem Fahrzeug der Wihihebel in Stellung .L"
gelegt, so fahrt das Fahrzeug im ersten Gang an und bleibt in
diesem Gangbereich, unabhéngig von Fahrgeschwindigkeit oder

Fahrpedalstellung. Hierbei ist die héchste Bremswirkung durch
den Motor vorhanden.

Wird das Fahrzeug bei eingeschaltetem dritten Getriebegang
mit dem Wahlhebal in D" gefahren, erfolgt ein Zuriickschalten
in den zweilen Gang zusammen mit maBig einsetzender Motor-
bromswirkung, sobald der Wahlhebel aul .L" geschaltet wird.

Beachte: _L" darl nicht bei Geschwindigkeiten (ber 40 km/Sid,
bei Dieseimotor- und 70 km/Std. bei Benzinmotor-Transils ge-
wahlt werden.

Zwangs-Rickschalten (Kick-down)

Grundsatzlich kann ein Zwangs-Rlickschalten nur in Geschwin-
digkeitsbereichen eingeleitet werden, in denen auch bei Fahr-
zougen mit herkdmmlichen Getrieben ein Zurlickschalten sinn-
woll ist, z. B. am Berg, oder um einen Uberholvorgang zu be-
schleunigen. Dieses automatische Zwangs-Rickschalten erfolgt
in Stellung D, wenn das Gaspedal ganz durchgelrelen und flest-

gehalten wird.




HINWEIS ZUR SICHERHEIT

Bevor an Fahrzeugen in Verbindung mit Automatic-Getriebe
atwaige Vergasaerkontrollen bei laufendem Motor vorgenommean
wearden kénnen, muB vorher der Wihlhebel unbedingt in Stel-
lung .P* oder ,N* gelegt und die Handbremse fest angezogen
werden.

SCHLEPPSTART

Transit mit Benzinmotor. Wihlhebel in ,N" stellen und Fahrzeug
auf eine Geschwindigkeil von ca. 40 km/h bringen; bei dieser
Geschwindigkeit nur fir 2 bis 3 Sek, in D", dann in ,L" schal-
tan.

Transit mit Dieselmotor. Mit dem Wahlhebel genau wie vorher
beschrieban verfahren, jedoch wegen der anderen Hinterachs-
Ubersatzung Fahrzeug aul ca. 55 km'h Schleppgeschwindigkeit
bringen.

ABSCHLEPPEN

Mull das Fahrzeug mit Seil abgeschleppt werden, Wahlhebel in
Position N legen. ZUndschlissel in Stellung Il bringen.

OLSTANDKONTROLLE

Eine genaue Olstandkontrolle erfolgt am besten direkt nach
ainer kurzen Fahrl, wenn das Getricbedl die Betriebstempera-
tur (F5"=100" C} erraicht hat. Die Prifung ist wie folgl durch-
zufihren:

1. Fahrzeug auf ebenen Boden stellen, Handbremse anziehen
und FuBbremse betatigen,

2, Bei Leerlaufdrehzahl des Motors alle Wahlpositionen drel-
mal durchschalten.

3. Wahlhebel in Position ,P" legen und Molor abstellen.

4, Innerhalb der folgenden 2 Minuten Olmefstab herausziohen,
mit einem sauberen, nicht flusenden Lappen abwischen, wie-
der einsetzen und nochmals herauszighen, Dar Olstand mul
zwischen ,Max" und ,Min" llegen.

5. Falls erforderlich, Spezial-Ol der vorgeschriebenen Spezifi-
kation durch das Getriebe-OimeRstabrohr nachfillen.

WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Alle Wartungs- und Kentrollarbeiten sowle Getrlebe-Olslands-
kontrolle und Olnachflllen nur in einer FORD-Werkstatt durch-
flhren lassen.
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AUSLANDSREISEN

Ihr FORD ist ein Auto mit internationaler Note; es wurde grind-
lichst auf jeder Art von StraBe erprobt. Ein wellwaitas Netz von
FORD-Servicestellen wird Sie betreuen, Ersatzigile stahean bei
allen in- und auslandischen FORD-Hédndlern zur Verfligung.
Planen Sie eine Urlaubsreise oder eine Geschéftsreise mit
Ihrem Ford, lassen Sie vortellhafterweise vor Antritt der Fahrt
aine Zwischendiagnose des Wagens von l|hrer FORD-Werk-
statte vornehmen. Denken Sie daran, Werkzeugsatz, Glihlam-
penarsatzkasten, Warndreieck, Verbandkasten sowie Feauerlo-
scher und Reservekanister mitzunehmen. Uberpriifen Sie, ob die
Reifen, inklusive Reserverad, in Ordnung sind.

Um Ihnen bei Reisen ins europdische Ausland behilflich zu sein,
hilit Ihr FORD-Hiindler flr Sle das Héndler-Verzeichnis ,FORD-
SERVICE IN EUROPA™ bareit.



SCHLEPPSEIL-BEFESTIGUNG

Sollte Ihr Fahrzeug nicht mit siner Zugtse * versehen sein, so ist
folgender Hinweis zu beachten:

Die Schleppseil-Befestigung soll an den Achakbrpern der Vor-
der- bzw. Hinterachse, nahe den Federn, vorgenommen werden.
Hierbel bitte beachien, daf weder die vordere Schiirze, noch
die Bremsleitung auf dem Hinterachsrohr beschiidigt wird.

Achtung:

Bevor dieses Fahrzeug abgeschleppt! wird, muBl die Ziindung
eingesachaltet sein (das Lenkschlof is! entriegelt, die Lade-Kon-
troll-Leuchte brannt). Mur in diesem Zustand sind Lenkung,
Blinker, Hupe und Stoplicht betriebsbereit,

Bei siohendem Motor (It dile Bremshille aus! Es mull mit
wesentlich héherer Kraft auf das Bremspedal gelreten bzw. mit
langeren Bremswegen gerechnel werden!

* aul Wunach

BTAHEFHMI
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HILFSEATTERIE ANSCHLIESSEN

Wann gine Kabelverbindung gebraucht wird, um ein Fahrzeug
mit entladener Batterie zu starten, muB besonders darauf ge-
achtet werden, dai die Batterie, die als Starthilfe dient, richlig
an die leere Balterie angeschlossen wird: Plus (+) an plus und
minus (=) an minus.

Wenn dieser Vorgang nicht beachtet wird, kann an Lichtma-
schine und Batterie groBer Schaden entstehen.

Vorsicht: Wenn Starthillekabel verwendet werden, sollten die
Kabel immer zuerst an die als Starthilfe varwandete Batterie
angeschlossen werden, um das Auftreten von Funken in der
Méihe elner geladenen Batterie zu vermeidean.

DREHSTROM-LICHTMASCHINE

Um eine Zerstdrung der in dieser Maschine eingebauten Gleich-
richterdioden zu vermeiden, sind folgende Hinweise besonders
zu baachlan:

Vor dem Nachladen der Batterie im Fahrzeug durch ein Lade-
gerdt sowie beim Anschlieden einer Hilfsbatterie (oder beim
Elektro-Schweifen) milssen die Batterie-Kabel abgeklemmt wer-
den! Das Abklemmen der Batterie-Kabel darl nur bel stehendem
Motor erfolgen!

Das Schnelladegerat darf niemals als Starthille benutzt werden.




Wartungshinweise
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REGELMASSIGE WARTUNG

RegelmiiBige Wartung Ist Voraussetzung fir einen guten Ge-
samtzustand des Fahrzeuges. Die Einhaltung und Durchilh-
rung des FORD-SERVICE® (Diagnose und Wartlung) ist beson-
dars wichtig. |hre FORD-Werkstatt verfigt dazu dber geschultes
Fersonal, das richtige Spezialwerkzeug und verwendet die vor-
geschriebanen Schmierstoffe. Die FORD-Mechaniker kennen
lhr Auto am besten; sie kbnnen aventuelle kleine Unregelmibig-
keiten rasch erkennen und beseitigen, bevor diese durch Micht-
beachtung in groBers Schaden ausarten. Gerade baim Service
soll nicht am falschen Platz gespart werden,

Sie sollten aber folgenden Punkten |hre besondere Aufmerksam-
keit schenken, die sich leicht wihrend eines Tankstallenaufent-
haltes {berprifen lassen:

® Motordlstand

® Kihlwasserstand

® Batteriesfurestand

& Bremsflissigkeitsstand

® Hoelfendruck — Reifenzustand

@ Beleuchtung

® Flissigkeitsstand der Scheibenwaschanlage

Achtung: Manche Krafistoffe, insbesondere Superkraftstoffe,
werden von den Herstellern eingefirbt oder enthalten Zusatz-
stoffe, die auf Lackflichen zur Fleckenbildung fihren kénnen.

Deswegen bitte darauf achten, daB Obergelaufener Kraftstofi
sofort mit einem nassen Schwamm entfernt wird.
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ERKLARUNG DER SCHMIERUNG

Das Ol im Motor hat zwel Hauptlaufgaben zu erflllen. Es muB
alle aufeinander gleitenden Flichen mit elnem dinnen OHilm
uberzighen, um einen méglichst geringen Verschieil und Rei-
bungswidersiand sicherzustellen, auferdem fir Kihlung und
Abbau der in den hoher beanspruchten Teilen vorherrschenden
Wiarmespitzen sorgen. Moderne Motoren leisten mehr als dltere
Konstruktionen; sie brauchen dazu aber die vorgeschricbenen,
speziellen Schmierstoffe,

FEHLER DURCH NACHLASSIGKEIT

Wird nicht das wvorgeschricbene Motordl verwendet, werden
hoher Verschleif oder Motorscheiden die unausbleiblichen Fol-
gen sein. Der Ollilm wird unterbrochen, und die stark hitze-
beanspruchten Teile verreiben sich. In der Olwanne sammeln
sich Rickstinde und verstopfen die Olkandle. Schiechtes Ol hat
auBardem keine korroslonshemmende Wirkung, so daB sich an
den Zylinderwénden Rost bildet. Nach nicht allzu langer Zeit wird
der Mator an Lelstung verlieren und unnétly hohen Kraftstofi-
und Olverbrauch aufweisen. Verwenden Sie immer nur ein Mar-
kendl, das unseren Empfehlungen entspricht. Am besten ver-
langen Sie ,FORD-Super-Motor-81", dann gehen Sie sicher,
daB Sie das richtige Ol fir |hr Fahrzeug gewahlt haben, Die
Schmierstoff-Emplehlungen fir lhren Wagen sind nebenste-
hend und in den Technischen Daten angeflhrt.

Die durchzuflhrenden Servicearbelten sind detailliert im ,,FORD-
SERVICGE"-Haft aufgafGhrt,

h—_
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EMPFOHLENE SCHMIERSTOFFE

BEZEICHNUNG

FORD-SPEZIFIKATION

Benzinmotor HD-OI S5-M2C-0001AA
Dieselmotor HD-0 ESEE-M2C-1004AA
-Schmierfilz Motardl
Zindverteiler -
-Vertellernocken Varteilerfatt M1C-66A
Schaltgetrieba Hochdruckgetriasbatl SAE 80 S0Q-M2C-90084
Automatic-Getriaba Spezialdl M2C-33F
Achsschenkel
?HT: ﬁn?&ﬁﬁrlanmna Meahrzweckfatt ESEA-M1C-1001A
Radlager vorne
Lenkung verstarkt Hypoiddl SAE 90 SQ-M2C-9002AA
Lenkung normal FlieBfatt ESW-M1C-87A
Hinterachse Hypoiddl SAE 90 S0-M2C-80024A




1,5A,7 Itr. Molor

20 1ir. Motor

2.4 lir. Disselmotor

MOTOROLSTAND

Zum Priifen des Motordlstandes muB das Fahrzeug auf ainer
abenen Fliche stehen und der Motor warm sein. Sie sollten vor
der Messung kurze Zeit warten, bis das im Motor verteilte Ol in
die Olwanne zuriickgeflossen ist.

OimeBstab herausziehen, mit einem nichiflusenden Lappen ab-
wischen, dann wieder ainsetzen und nochmals herausziehen. Der
Olfilm am MeBsiab zeigt den jeweiligen Olstand in der Olwanne
an, der zwischen den beiden Markierungsstrichen liegen mub.
Abhdngig vom Motortyp beitragt die Nachlillmenge zwischen
dem oberén und unteren Strich ca. 1 Itr.

Falls erforderlich, Motordl der vorgeschriebenen FORD-5Spezifika-
tion durch die EinfGlléffnung nachfiillen.

Ein Machfiillen ist erst dann erforderlich, wenn der Olstand die
untere Marke erreicht, lassen Sie den Olstand nicht darunter
absinken. Bitte niemals Gber die obere Marke O] nachfillen, da
das zuviel eingefilite Ul verlorengeht bzw. den Olverbrauch
arhoht.

Die beim Olwechsel eingefdlite Olsorte sollte moglichst bis zum
nachsten Olwechsel beibehalten werden,




KUHLMITTELSTAND

Vorgeschriebenes Kihimittel sowie Menge siehe ,Technische
Daten”.

Kihimittelstand mdglichst bei kaltem Motor prifen. Findet dle
Kontrolle jedoch nach einer Fahrt statt: Vorsicht! Es kann sich
Wasserdamp! bilden, der mit Uberdruck entwelcht. Kihlar-Ver-
schluBkappe nur bis zur Raste links herum drehen und erst den
Oberdruck entweichen lassen, dann VerschluBkapps ganz ab-

schrauben,
Achlung:

i il i i ] —— T o e _1' e L
Kuhiflissigkelt dehnt sich bei Erhitzung stark aus. Deshalb 5%
beim Einflllen genau darauf achten, daB der Fllssigkeitsspiegel b a 2 avinefl
bei kaltem Motor nicht (ber die abgebildete Héhe aufgefiilit 72N F 9

wird. MNiemals bel heiBam Motor ein Kihlsystem auffillen,
welches sehr wenig oder kein Kihimittel enthdlt. Motor immer
arst abkihlen lassen.
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KUHLSYSTEM

Das Kilhlsystem diesesWagens ist mit Langzeit-Kihimittel gefillt,
das aus 50 %s MOTORCRAFT-Langzeit-Kihlkonzentrat-Extra und
50 % Wassaer basteht. Diese Mischung gewilihrleistet einen Frost-
schutz bis =37 “ C und dauernden Schutz var Korrosionsachéden,

Das Kihlsystem darf daher, auBer in Motfillen kurzzeitig, nicht
mit Wassser betrieben werden. Das Langzeit-Kihimittel verbleibt
ganzjihrig im Kihlsystam. Dar Antell des Konzentrats mufl zwi-
schen 4555 Velumen %% Im Verhdltnis zum Wasseranteil gehal-
ten werden. Ein Ober- oder Unterschreiten dieser Grenzen flhrt
zu verringertem Frostschutz und kann Schédem am Kihlsystem
zur Folge haben. Lassen Sie daher von Zelt zu Zeit die Konzen-
tration Uberprifen.

Mach 60 000 bis 65 000 km, spatestens jedoch nach zwei Jahren,
ist das Langzeit-Kihimittel abzulassen. Dabei muB das Kihl-
system durchgespilt werden und mit einer neuen Mischung aus
vorgeschriebenem Kihlkonzentrat und Wasser, wie oben ange-
geben, aufgefillt werden.

KUHLMITTEL ERNEUERN

Zum Entleeren der Kihlanlage AblaBschraube am Kihler und
AblaBschrauben im Zylinderblock entlernen.

Vor Einflllen der neuen Flissigkeit Kihlanlage gut durchspilen.
Mach der Entleerung AblaBschrauben schlieflen, neues Kihl-
mittel einfillen.

Siehe auch ,KUOHLMITTELSTAND".



BREMSFLUSSIGKEIT

Dar Behdlter fir die Bremsfllssigkeit darf nicht vollstandig bis
zum VerschluBdeckel gefillt sein. Diea MAXIMUM-Strichlinie auf
dem Behalter gibt den HGchstlilistand an. Geringflgiges Ab-
sinken des Fllssigkeitsspiegels entsteht beim Nachstellen der
Bremsan. Das Ist ohne Bedoutung. Merkliches Absinken des
Vorrats st ein Signal fur Verlust durch Undichtigkeit. In diesem
Falle safart eine FORD-Werkstatt varstandigen.

Hinwels: Bremsflissigkeit greift den Lack an. Sollte Bremsfliis-
sigkeit mit Lack in Berihrung kommen, bitte sofort mit einem
nassen Schwamm abwischen.

BATTERIE

Varaussetzung fir eine stdrungsfreie Funktion der elektrischen
Anlage ist aine einwandireie Batterie. Sle bedarl nur geringer
Pllege, die aber im Inleresse der Labansdauver regelméBig durch-
gefihrt warden mub.

Nach Entfernen der VerschluBstopfen den Saurestand der einzel-
nen Zellen prifen bzw. mit destilliertern Wasser ergédnzen. Der
Flissigkeitssplegel der Batterie soll etwas Gber dem Kontroll-
steq der Plalten, falls dieser nicht vorhanden, 5 bis 10 mm dber
den Plattenoberkanten liegen.

Achtung: Nicht mit offenar Flamme in die Batteriedffnungen hin-
sinleuchten. Batterien entwickeln Wasserstoligas, das bei Luft-
zutritt hochexplosiv ist.




SCHEIBENWASCH-ANLAGE

Der Plastikbehalter fir die Scheibenwasch-Anlage befindet sich
vorne unler der Molorhaube. VerschluBkappe mit Saugschlauch
abnehmen und Behdlter aufflillen, Wasser allein chne Reini-
gungsmittel gendgt nicht, um aine verfettate Windschutzschelbe
zu reinigan. Es empfiehlt sich daher bel Sommer- wie Winter-
betrieb MOTORCRAFT-Schelbenklar dem Wasser beizugeban.
Fir Winterbetrieb bitte auf verdndertes Mischungsverhaltnis
achten,

Die Strahlrichtung der Spritzdisen kKann sowohl durch Ver-
drahen der Duseanhalter als auch durch Verstallen der Disen
mit @iner feinen Nadel varindert warden.

SCHEIBENWISCHER

Die Schelbenwischerbldtter sind austauschbar. Es empliehlt sich,
dieselben jedes Jahr durch MOTORCRAFT-Wischarblatter zu ar-
neuern.

Das Wischerblatt ist durch eine Sperrfeder mit dem Wischerarm
verbunden,




MECH. GETRIEBE — OLSTAND

EBal allen Wartungsdiensten sollle der Getriebadlstand gepriift
werden. Hierzu saitliche Verschluschraube herausdrehen. Wenn
notwandig, Getriebe mit vorgeschriebenem Hochdruck-Getriabe-
ol, siehe .Technische Daten", bis zur Einfllldfinung auffiillen,
Verschlufischraube wieder fastziehen.

HINTERACHSE — OLSTAND

VerschluBschraube herausdrehen. Wenn erforderlich, mit wvaor-
geschriebenem Hypoid&l, siehe ,Technische Daten®, aufflllen.
Varschlulschraube wieder festziehen.

MOTOR — OLWECHSEL MIT FILTERWECHSEL

Oiwannen-AblaBschraube herausdrehen. Motordl ablaufen lassen
und Schraube wieder festziehen, Filter abschrauben,

Anlagefidche des Filtereinsatzes reinigen. Meuen Filter auf-
schrauben, bis die Dichtung anliegt. Danach Filter noch eine
We-Umdrehung festziehen. Vorgeschriebenes Motorsl einfillen.
VerschluBkappe - Oleinfllistutzen reinigen und wleder auf-
setzen, Motor laufen lassen und priifen, ob kein O austritt.

_—__n—___
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KEILRIEMEN LICHTMASCHINE SPANNEN

Der Kellriemen hat die richtige Spannung, wenn das Gesamt-
spial an der léngsten Spannweite des Riemens bel normalem
Fingerdruck 13 mm betragl. Zum Nachspannen oder Ermeuern
ies Riemens, vordere und hintere Befestigungsschrauben der
Lichtmaschine am Halter sowie die Schrauben an der Verstall-
lasche losen. Lichtmaschine schwenkan, bis die vorgeschriebene
Spannung erreicht ist. Schrauben wieder festziehen und Keilrie-
menspannung nochmals prifen,

UNTERBRECHERKONTAKTE

Varteilerkappe u, Vertellerliufer entfernen. Filzplattchen in der
Verteilerwella mit zwel Tropfen Ol schmieren. Um den Abstand
der Unterbrecherkontakte einzustellen, Klemmschrauben A und B
lésen, wenn der Unterbrecherhebel aul dem héchsten Punkt des
Nockens steht, d. h. der grifte Kontaktabstand vorhanden st
AmboB verschieben, bis der vorschriftsméBige Kontaktabstand,
sighe ,Technische Daten”, vorhanden ist. Klemmschrauben
wieder festziehen und Kontaktabstand nochmals dberprifen.

Fiir die Ziindsinstellung sind besondere Prifgerite erforderlich.
Eine genaue Einstellung kann nur in einer FORD-Werkstatl

vorgenommen werden. Es ist wichtig, da@ nicht nur die Grund-
sinstallung der Zindanlage, scndern auch deren Verstellung

durch Fliehkraft und Unterdruck genau Uberprift wird,




KRAFTSTOFFVERBRAUCH

Um Fahrzeuge untereinander vergleichen zu kénnen, wird der
Kraftstoff-Mormverbrauch nach DIN 70030 angegeben. Er wird
unter vorgeschriebenen giinstigen Bedingungen ermittalt, unter
anderem mit halber Nutzlast, mit vorgeschriebenem Reifendruck
und bel gleichblelbender Geschwindigkeit, die %« der Héchst-
geschwindigkeit betrigt. Der MNormverbrauch Ist gelegentlich
bei sparsamer Fahrweaise zu erreichen.

Der durchschnittliche Kraftstoffverbrauch der Praxis liegt héhar.
Ein ginstiger Uberlandverbrauch kann in der Nihe des Norm-
verbrauchs liegen. Unglinstige Verhditnisse, wie zum Beispiel
Stadtvarkehr in der kalten Jahreszelt, ergeben Verbriuche, die
héher liegen kinnen als der Normverbrauch.

Der wirkliche Kraftstofiverbrauch hédngt zunéchst elnmal von
Ihrer perstnlichen Fahrwelise ab. Glnstig fir den Verbrauch ist
eine ausgeglichene Fahrweise bel mittlerer Geschwindigkeait.
Scharfes Beschleunigen und héufiges Abbremsen sowia hohe
Geschwindigkeiten bedingen einen erhihten Kraftstoffverbrauch,

Zum anderen beeinflussen auch die #duBeren Umstinde, wie
Verkehradichte, Witterung und StraBenzustand, den Verbrauch,
GroBstadtverkehr mit vielen Ampeln, Kurzstreckenverkehr, Ko-
lonnenfahrt sowie tiefe AuBentemperaturen und Schnae erhdhen
den Kraftstoffverbrauch.

VERGASER-EINSTELLUNG

DIE GENAUE EINSTELLUNG DES LEERLAUFS IST NUR IN
EINER FORD-WERKSTATT MUGLICH. LEERLAUFREGULIE-
RUNG NUR AM BETRIEBSWARMEN MOTOR DURCHFUHREN.

AUFGRUND DER GESETZLICHEN ABGASVORSCHRIFTEN
MUSS DAS LEERLAUFGEMISCH DER BENZINMOTOREN MIT
EINEM CO-TESTGERAT EINGESTELLT WERDEN.

DER GESETZGEBER BEHALT SICH VOR, DIE FAHRZEUGE AUF
EINHALTUNG DER GESETZLICHEN VORSCHRIFTEN UBER-
PRUFEN ZU LASSEN.
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KRAFTSTOFF-FILTER (DIESEL)

Das AuBengehfiuse des Fillers wird durch den Spannbolzen
gehalten. Es ist besonders darauf zu achten, daf keine grobe-
ren Verunreinigungen in den Filter @indringen konnen.

Um den Filtereinsatz zu entfernen, Spannbolzen herausdrehan
und Filtergehduse mit Filtereinsatz abnehmen. Alten Einsatz
wagwerfen und Filtergeh8use griindlich sdubern, nicht mit einem
Lappen abreiben. Alte Gummidichtung vom Filter abnehmen und
neue auflagen. Dabei ist darauf zu achiem, daB die Dichtung
rlghtlg In der Nut sitzt. Fillereinsatz mit Gehéuse anbauen und
Anlage entliften.

Beachte: Bei Arbeiten am Kraftstoff-Filter Anlasser unbedingt
abdecken, da sonst der auslaufende Krafistolf aul den Anlasser
tropit und zu Schiiden flhren kann.




ENTLUFTEN DER KRAFTSTOFFANLAGE (DIESEL)

Baim Anlassen des Motors nach ldngerem Stillstand oder wenn
der Kraftstoffbehélter leergefahren wurde, kdnnen Schwierig-
kelten dadurch entstehen, daf Luft in die Kraftstoffanlage ain-
gedrungen ist, die durch Entlliften des Kraftstolf-Filters und der
Einspritzpumpe beseitigt werden muf. Das Entliften der Kraft-
stoffanlage gaht wie folgt vor sich:

1. Entliftungs-Schrauba am Deckel des Feinfilters zwei bis drei
Génga |Gzen. Durch Betitigen der Handlérderpumpe Filter
mit Kraftstoft flllen, bis an der Entliftungsschraube blasen-
fraier Kraftstoff austritt. Entliftungsschraube wieder fest-
ziehen,

2. Oben links an der Einspritzpumpe Entliftungsschraube &-
sen. Durch Pumpen mit der Handpumpe Kraftstofl zufihren,
bis auch hier der Kraftstoff blasenfrei austritt.
Entlliftungsschraube festziehen.

3. Motor anlassen,

EBeachte: Bel Arbelten am Krafistoff-Filter Anlasser unbedingt
abdecken, da sonst der auslaufende Kraftstoff auf den Anlasser
tropfl und xu Schiiden fiihren kann.




LUFTFILTER

Bei normalen Einsatzbedingungen auf dberwlegend staubfraien
StraBen ist der Filtersinsatz entsprechend dem ,FORD SER-
VICE"-Heaft zu erneuemn. Bei Verwendung des Fahrzeuges auf

staubigen StraBen ist der Wechsael in kirzeren Abstinden not-
wendig.

Fahrzeuge, bel denen der Motor mit einem umschaltbaren
Luftfilter ausgerlstet ist, SOMMER- und WINTER-Stellung
beachlen. Sobald die AuBentemperatur auf -+ 10°C sinki,
emplehlen wir diese Filter in WINTER-Stellung zu bringen.
(Siehe Filter-Beschriftung)



REIFEN

Die regelméBige Kontrolle der Reifen ist nicht nur wegen der
Verkehrasicherheit, sondarn auch aus wirtschaftlichen Grinden
wichtig. Bitte auf folgende Punkte achten:

a) Vorgeschriebener Rellendruck

Roilontemperatur und somit auch Reifendruck erhohen sich in
Abhingigkeit von Fahrgeschwindigkait und Belastung. Minde-
stens sinmal im Monat oder vor Antritt einer langeran Fahrt den
Reifendruck bei kalten RAeifen mit einem Prazisionsdruckmesser
priifen.

b} BeschAdigte Reifen

Reifen maglichst oft auf eingedrungena Fremdkorper oder tiele
Gummieinschnitte untersuchen. Fremdkorper entlfernen und
Schnittstellen durch einen Fachmann ausbessarn lassen bzw.
Reifen erneuern.

Abgefahrene Reilenprofile kénnen besonders im Winter zu
schwersten Unfdllen flhren. M-+5-Reifen oder M-+S-Eisrailen
(Spikebereifung, nur erlaubl bis zu einem zuldssigen Gesamt-
gewicht von 2.8 1) an allen 4 Radern sind daher flr den Winter-
betrieb basondars zu emplehlen.

¢) Reifenwechsel

Um beim Reifenwechsel Beschadigung und Zerstorung zu ver-
meiden, Reifen grundsitzlich nur dber die Felgen-Innansaita auf-
oder abziehen.

SCHNEEKETTEN

Aul die Bereifung kénnen Schneeketten montiert werden. Belm
Befahren ldngerer schneefreler Strecken sind die Ketten ab-
Zunehmen.
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RESERVERAD

Ankerschrauben mit Bordwerkzeug an den abgebildeten Stellen
l6sen und aus der Halterung aushaken,

RADKAPPE ABNEHMEN

Griffstlick des Steckschllssels hinter der jewailigen Radkappe
anselzen und an die Felgenkante anlegen. Ein kurzer Druck
gegen den Schlissel gendgt, und die Radkappe springt ab. Zum
Wiederaufsetzen Radkappe an 2 der 3 Haltepunkte anlegen, am
3. Haltepunkt wird die Radkappe (mit einem Schlag der Innen-
hand) auf ihre Halterung gedrickt,




RADWECHSEL

Zuerst Handbremse festziehen. Da durch die Handbremse die
Hinterrider blockiert sind, wird der Wagen beim Hochheben
eines Hinterrades nur mit einem Rad gebremst. Es sl daher |e
nach StraBenzustand (Steigung oder Gefalle) notwendig, zusitz-
lich ein Vorderrad zu blockleren (z. B. mit Steinen). Dann zu-
ndchst, bevor das Fahrzeug angehoben wird, alle Radmuttern
des zu wachselnden Radas 1Gsan.

Achtung: Bel gréBeren Modellen (ab TRANSIT FT 125) haben
die Radmuttern auf der linken Fahrzeugseite Linksgewinde!
Radbolzen und -muttern sind mit L" gekennzeichnet!

Wagenheber vorne direkt vor der Achse unter das Federblatt,
hinten nur seillich im Berelch der Federauflage unter den Hinter-
achskorper selzen, niemals mitten unter die Achse.

Radmutlern abschrauben und Rad auswechseln.

Die Montage erfolgt in umgekehrter Relhenfolge. Radmuttern
aufsetzen und Ober Kreuz festziehen. Wagenheber ablassen,
Radmuttern nachziehan und Radkappe aufsetzen,

Nach ca. 50 km Fahrt sollten zur Sicherhelt die Mutlern dos
gewechselten Rades nochmals auf festen Sitz geprift werden.

BTAM2
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HOCHHEBEN DES FAHRZEUGES

Fahrbare Wagenheber nur seitlich im Bereich der Federauflage
unter die Achsklrper setzen (am besten baldseitig). @ PFunkte

Zum 4-Funkt-Anheben des Aufbaues missen dle in der Skizzae
vermafiten Stellen unter den Langstragern unbedingt eingehalten
werden. Das Fahrzeuq darf nicht beladen sain.

€2 TRANSIT FT 75 bis FT 125
Ty TRANSIT FT 130 bis FT 175

A = bis TRANSIT FT 125 B = ab TRAMSIT FT 130

".-\.r"-'-\.'?.'-'llll- .‘
By W .-c;l]'i-\':"".::i "
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FAHRGESTELL-SCHMIERUNG

Das Fahrgestell Ist weilgehend wartungsfrel.

Je zwei Schmiernippel fir Hochdruckschmierung sind an den
Achsschenkelbolzen eingesetzt.

Auferdem belindat sich bei den Modellen FT 120/175 noch eine
Schmierstelle am Schisbastick der Gelenkwalla.

SCHLUSSER UND SCHARMNIERE

Schldsser und Schlissel bitte nur mit Flockengraphit schmieren.
Beim Schmieren der SchloBzylinder Schutzpldttchen zurlck-

schieben, damit der Graphit in den SchloBzylinder eindringen
kKann.

Schllisselbart leicht mit Graphit versehen, mehrmals in das
Schiol einfihréen und drehen,

Scharniere laicht dlen,
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SCHEINWERFER EINSTELLEN

Zur Scheinwerferginstellung mull die Abdeckblende abge-
schraubt werden. Hierzu Schraube unten in der Blende her-
ausdrahen und Blende aushaken.

Nach Entfernen der Abdeckblende kann an der Schraube _A"
die Hohe und an der Schraube B die Saiteneinstellung der
Scheinwerfer raguliornt werden!

SCHEINWERFER AUSWECHSELN

Ihr FORD ist mit geschlossenan Scheinwerfereinsatzen, soge-
nannten ,sealed beam®-Scheinwerfern, ausgeristet,

Einen Reserveeinsatz finden Sie in bruchsicherer Verpackung
saitlich Ilm Molorraum (ber dem Radkasten.

Achlung: Wellere Scheinwerfereinsitze kfinnen nur iber FORD-
Handler bezogen werden,

Zum Auswechseln des Scheinwerferainsatzes Abdeckblende
antfernen. Dann die drei Schrauben ,C" am Scheinwerferring
losschrauben. Scheinwerfareinsaltz vom Scheinwerfertopf ab-
driicken und Anschludstaecker abziehen.




BEGRENZUNGSLAMPE AUSWECHSELN

Scheinwerfereinsatz ausbauen und Begrenzungsleuchte an des-
sen Rickseite aus der Fassung herausziehen.

VORDERE BLINKERLAMPE AUSWECHSELN

Abdeckglas |gsen. Der Lampenhalter ist am Abdeckglas be-
festigt,

GLOHLAMPE VOM SCHLUSSBREMSLICHT ODER
HINTERE BLINKLEUCHTE AUSWECHSELN

Das Abdeckglas ist mit zwei Kreuzschlitzschrauben befestigt.
Beim Auswechseln ist darauf zu achten, daf die beiden Lampen
nicht varwechsall wardan.

Die Glihlampe fir das SchiuBbremsiicht Ist eine Zweifadan-
lampe (5 und 21 W). Die versetzte Lage der Fihrungsstifte
gewihrisistet richtigen Anschiug,
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EBel den Typen FT 100 bis FT 175* wird eine runde Schiufll-
leuchte verwendet. Die Glihlampe 1ir das SchiuBlicht beleuchtat
bei diesen Typen auch das Kennzeichen. Gegenlber dem
SchiuBlicht ist das Bremslicht, in der Mitte belindet sich das
Blinklicht, Die Lampeansocckel haben Renkverschiul.

* AuBar Kasten-, Kombiwagen und Bus

KENNZEICHENLAMPE AUSWECHSELN

(IN DER HINTEREMN SCHURZE)

Zum Auswechsaln bzw. Uberprifen der Gluhlampe, Leuchte aus
der Karosse heben und Renkvarschiul durch Drehen abnehmen.
Die Glihlampe kann jetzt durch einfaches Kippen der Leuchie
entnommen wearden!

(AUF DER RUCKWANDTUR)

Zum Auswechsaln der beiden Sofitten Abdeckung der Kenn-
zeichenleuchte von unten an den beiden Einrastaussparungen
leicht e@indricken und nach oben wagkippen.

SICHERUNGEN

Die Sicherungen sind in Fahrtrichlung links neban dem Fahrar-
sitz an der Seitenwand angebracht. An den Sicherungen sind
folgende Stromkreise angeschlossen:

1 Cldruck- und Lade-Kontroll-Leuchle B Amp.
2 = Blinker, Heizgebldse 8 Amp.
3 = Scheibanwischer, Wisch-Wasch, Bramslicht 18 Amp.
4 = Fernlicht 16 Amp.
5 = Abblendlicht 16 Amp.
& = Begrenzungsleuchte links, SchluBlicht rechts,
Instrumentenbealeuchtung & Amp.
7 = Begrenzungsleuchte rechts, SchluBlicht links,
Kennzeichanleuchta 8 Amp.
8 = Warn-Blink-Anlage, Innenlauchte g8 Amp.




Fahrzeugpflege



LACK

Dieser FORD besitzt einen wirksamen Schutz vor Rostschiden
durch die ,Elektro-Tauchgrundierung” (Elektro Coating).

Hierbei wird die vorbereitete Karosserie positiv gepolt und in
ein negatives Grundierbad getaucht. Die Farbtellchen der Grun-
diermassa werden jetzt von der Karosserie angezogen. Erst
wann sich an jeder Stelle eine gleichstarke Schutzschicht gebil-
det hat, setzt die elektrostatische Anziehungskrall aus.

Der besondere Vortell dieses Prozesses besteht darin, daB alle
Ecken, Kanten und Falze, auch in den Hohlrdumen der Karos-
sorie, mit einer gleichmidBigen Schutzschicht berzogen werden,
Alle Fahrzeugtypen der FORD-Produktion werden mit Acrylic
lackiert.

Acryliclacke besitzen bedeutende Vorziige, sie haben @ine gré-
Bare Hérte, elnen gribBeren Widerstand gegen fdulers Beschi-
digungen und lassen sich gut poliaran.

Lackreparaturen bitte nur von einer FORD-Wearkstatt durchfih-
ren lassen, da nur diese dber die erforderlichen Ausbesserungs-
odor Reparaturlacke informiert ist,

Achtung! Die fir die Lackierung des Fahrzeugs verwendeten
Acryliclacke dirfen nicht mit ungeeigneten Pflegemitteln behan-
dolt werden, da sonst Lackachiden auftreten kénnen. Um sicher-
zugehen, empfehlen wir daher dringend, MOTORCRAFT-Auto-
Pilegemittel zu verwenden.

Dies gilt insbesondere fir Teerantferner und eingefirbte Reini-
gungs- und Frostschutzmittel fir die Scheibenwaschanlage, die
in unverdunnter Form Lackschaden hervorrufen kdnnan.

Sollte der Lack nach einer Reihe von Monaten etwas matter
warden, kommt er durch .MOTORCRAFT-Auto-Hartwachs" wie-
dar auf den alten Glanz.

Metallic-Lackierungen sind hidufiger mit .MOTORCRAFT-Auto-
Flissigwachs® zu behandealn,
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WAGEN WASCHEN

Mur kaltes oder lauwarmes Wasser verwenden. Wagen nicht in
dar prallen Sonne, oder wenn die Motorhaube noch heil ist,
waschen. Weder scheuarnde Mittel, stark alkalische Seifen noch
harte Blrsten, harte Ticher oder verunreinigle Schwiimme ver-
wanden, da sonst Kratzer im Lackfilm entstehen. Staub oder
angetrockneten Schmutz aus gleichem Grund niemals trocken
abwischen, sondern mit Wasserstrahl gut absprihen — Wagen
mittels weichen Schwammes und Wassers oder Waschlbsung
waschen. = MNachspilen mit Wasser — trockenledern. Als
Waschldsung empfehlen wir die Verwendung ven .MOTOR-
CRAFT-Auto-Shampoo" bzw, .MOTORCRAFT-Wash & Wax", was
nach dem Reinigen einen Schulzfilm entwickelt. Mit Hartwachs
polierte Wagen nur mit Wasser waschen, da jede Schaumwische
den Wachsfilm ablost.

POLIEREN

Mach Durchfihrung einer Schaumwdsche ist es ratsam, den
Wagen mitl den Pflagemitteln ,MOTORCRAFT-Autopolitur® oder
-MOTORCRAFT-Auto-Hartwachs" zu behandeln. Diese Mittal ent-
farnen nicht nur lackschonend solche Schmutzpartikel, die baim
Waschen nicht vom Lackfilm abgeldst wurden, sondern erzeugen
hervorragenden Glanz und eine Schutzschicht for die Lack-
obarfliche.
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LACKSCHUTZ

In der Luft enthaltene aggressive chemische Substanzen, die
besonders in der Nahe mancher Industriewerke auftreten (z. B.
Eisenstaub, Kalk, Zement, RuB), kénnen In Varbindung mit
Feuchtigkeit Lackschaden verursachen. Das gleiche gilt fir Aut-
tausalze im Winterfahrbetrieb., Dagegen mufl auch schon das
neue Fahrzeuy durch ofteres Auftragen von MOTORCRAFT-
Hartwachs" geschitzt werden. Dieses Mittel verhindert, da@ sich
diese meist punktférmig auitretenden Substanzen im Lackfilm
lesizatzen.

Wenn im Winter (bar StraBen gefahren wurdae, die mit Auftau-
salzen gestreut waren, ist s dringend anzuraten, den Wagen
auch von unten abzuspritzen.

CHROMSCHUTZ

Die verchromten Teile werden zweckmiBig einmal im Monat
nach dem Wagenwaschen mit einem wollenen Tuch trocken-
goerieban und anschliefend mit «MOTORCRAFT-Chrompllege”
gemal Gebrauchsanweisung behandelt,

Im Winter empfiehit as sich, die Chromteila zu besprihen.

KUNSTLEDER-POLSTERUNG

Kunstleder darf nicht mit Benzin oder glaichartiger chemischer
Losung behandelt werden. Bei Verschmutzung ist der speziell
fir unsere Fahrzeuge entwickelte ,MOTORCRAFT-Polstarraini-
ger” zu varwenden,
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ABSPRUHEN — UNTERBODENSCHUTZ

Die Fahrzeug-Unterseite muBl vor Rostschiden geschitzt wer-
den. Besonders im Winter, wenn die Strafien mit Hilfe reiner
Aultausalze von Schnee und Eis befreit werden, kénnen durch
Spritzwasser beachiliche Korrosionsschaden auftreten.

Einfaches Absprihen mit dlhaltigen Sprihmitteln bietet keinen
nachhaltigen Schulz vor Rostschiden, schadet aber den am
Wagen vorhandenen Gummiteilen.

Diea FORD-Werkstitten sind unterrichtet, welche Mittel den
hohen Anforderungen an einen guten Unterbodenschutz ent-
sprechen.

TURSCHLOSS = TURGUMMI

Wenn beim Wagenwaschen Wasser in den SchilleB-Zylinder oder
auf die Abaichtgummis gelangt, kann der Schlief-Zylinder ain-
frieren oder die Tir am Abdichtgummi festfriaran, SchlieB-Zylin-
der beim Waschen evtl. abdecken. Ein gingefrorenas TlrschloB
kann mit einem erwdrmten Schilissel wieder aufgetaut werden.
Um ein Festirieren und damit Zerstdren der Abdichtgummis
beim Offnen der Tir zu vermeiden, empfehlen wir, den Abdicht-
gummi und die Anlagefliche sorgfiiltig trockenzuwischen, Ab-
dichlgummi anschlieBend laicht mit einem in Frostschulzmittel
getauchtan Lappen einreiben,
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Strahlender Lack, blinkender Chrom

s0 lieben Sie lhren Ford.
Wir bieten lhnen ein Sortiment von Pflegemitteln, das speziell
auf Lack, Chrom und Innenausstattung lhres Ford abgestimmt ist.

Wihlen Sie aus einem lickenlosen Programm.
|hr Fordhandler erwartet Sie.
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Technische Daten




Tvp f Type Wersion Fahrgesbell fVehicle Mo

Ll -H*-ﬂluvrd Sl Achslash yoim il Achslast hinken
- Girnoss Vehacle Hl:ll‘ Pairmm Axke Ld, Frond Pianim, :||l LA Reas

Lefik M el r‘H‘l AcFise Farbe F| 1-— BT

Baar
O 1ve ;'".. ng Irans diale Calour

aCcnoo

FAHRZEUG TYPENSCHILD

Das Typenschild ist in der rechten Tritistufe an der Beifahrer-
seite angebracht.

Zur Erleichterung bei der Ersatzieilbeschaffung konnen Sie die

Angaben des Original-Typenschildes in diese Abbildung ein-
tragen.



WICHTIGE HINWEISE

Der § 23 SIVZO begrenzt das hochstzullssige Gesamtgewicht
fir Kombinationskraftwagen auf 2800 kg. Da die Typen B2 ES
und EG (Transit FT 150 und 175 Kombi) dber dieses Gewicht
hinausgehen, erfolgt zwangsliufig nur eine Zulassung als LKW,
Fahrzeuge mit elnem zullissigen Gesamigewicht Giber 2,8 t sowle
Omnibusse unterliegen einer Geschwindigkeilsbegrenzung von
80 km/h!

Achtung: Betriebssicherheit und Lenkstabilitdit werden von der
Verteilung des Ladegutes weasantlich beeinflufit.

Von den Nutzfahrzeug-Herstellern wird die Nutzlast der Fahr-
zouge nach gleichméiBiger bzw. unglelchmiBiger Lastvertellung
angegeben. Das heibt: Wird das Fahrzeug z. B. mit Holzplatten
beladen, welche die ganze Ladeflache ausfillen, so ist eine
gleichmiBige Lastveriellung gegeban.

Bei ungleichmaBiger Lastverteilung (Kisten — Kartons — Fisser
usw.) kann sich die Nutzlast bis zu den angegebenen Werten
erhéhen, wobei die zuldssigen Achslasten und das zuliissige
Gesamigewicht jedech nicht Gberschritten waerdon diirfen.

Im Kfz-Brief sind diese Angaben auf Blatt 4 bzw. ¥ eingetragen.
Dar Kfz-Schein enthélt fir Pritachenwagen einen Zusatzvermerk
dber die Nutzlast bei ungleichmiiBiger Lastverteilung.

NUTZLAST FUR DOPPELKABINENFAHRZEUGE

Fur diese Fahrzeuge besteht bel voller Inanspruchnahme der
Mutzlasten bescndere Gefahr der Uberlastung der Hinterachse.
Deshalb sel ausdricklich darauf hingewiesen, daf alle Bala-
dungszustinde (einschlleBlich der mitfahrenden Personon) so-
waohl das zul. Gesamtgewicht des Fahrzeuges als auch die zul,
Achslasten (varn und hinten) nicht dberschreiten dirfen. Die
nach vorn gerichtete Beladung aul! der Ladepritsche ist dabal
grundsatzlich von Vorlell. (Ladegut gegen Verschieben sichern)
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OLE/FETTE/FULLMENGEN
Inhalt Bezeichnung ﬁﬁfﬂﬁ?ﬁm
1,6/1,7 Itr. | mit F}Hﬂm&@ﬂl g:ﬁ ::r HD-Motordl
20 tr.  Motor  mit Filterwechsel 5,25 Itr. E"““”“"‘::; ::”""’ﬁ:"*:ﬂ ”':‘."'L’“z:'g
= ntar
ohne Filtarwechsel 4.5 |Itr. u'.rl1r:tu£r D | aaR —uzl':F ol
-~ e M R
2.4 Itr. Diesal-  mit Filterwachsal g4 lir. ador - - : 1
Motor ohne Filterwechsel 5.5 Hr. PR el ooy L) ESEE-M2C-
oder | SAE 20W/50 | dbaer + 207
Schaltgetriebe i ;ﬁﬁ i Hochdruck-Getriebed! SAE 80 S0-M2C-9008A
Automatic-Getriebe 64 Iir. | Spezialsl M2C-33 F
Hinterachse FT 75 bis FT 100 1,1 Itr.
FT 125 bis FT 175 1.42 Itr. Hypoiddl SAE 80 SQ-M2C-0002AA
Lenkung verstarkt 0,42 Itr.
Lenkung  normal 320 g ] FliaBfett ESW-M1C-8TA
Kuhlanlage (1,51,7 Itr. Motor) 7.0 Ir. 50 % Wasser + MaFB-18C
(2,0 Itr. Motor) 81 Nir. 50 % Konzentrat odar
(2,4 Itr. Motor) Diesal 11,7 Hr. SMATB-1002A
Bremsanlage FT 75 bis FT 125 B60  cm? iakel S MEC-1002A
FT 130 bis FT 175 6ED  cm’? Bibamriinaslgheit
Kraftstoffbehdlter FT 75/FT 125 42 It laaalkraftstal
ET 130 bis FT 175 & I Normalkraftstoff / Dieselkrafts
Zu Blende Gelenkstellen | Matordl
Mit Fatt zu versorgende Schmierstellen Mehrzweckiatt | ESEA-M1C-1001A
Thrschl&sser l | Flockengraphit |

* In Zusammanhang mit dom 2.0/2,4 lr. Motor ist grundsitziich das groBe Geiriebe, bel dem Modell FT 150 GroBraumkastenwagen und FT 176 auch in
Verbindung mit dem 1,7 lir. Motor, eingabaut.
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MOTORDATEN
Motor 1.5 ltr. LC 1,7 ir. LC 2,0 Itr. LC 2,4 Itr. Diesal
Lalstung (DIN) PS/UW/min B0/4500 B5/4800 T5/4500 B2/3600
Max. Drehmoment (DIN) mkp/U'min 11,4/2400 12,8/2400 14,0/2750 13,3/2750
Bohrung mm a0 a0 93,66 93,67
Hub mm 58,86 65,8 242 85,60
Hubraum, effektiv em® 1438 1689 1996 2358
Hubraum, nach Steverformel em? 1488 1688 1983 2990
Verdichtung [ BO:1 21,51
Ventilspiel, EinlaB/Auslal mm 0,35/0,40 0,25/0,45 0,35/0,35
Vargaser Nr. 71 TW-GA | 71 TW-KA, T12W-DA
Learlaufd rahzahl /min 800 * 25 700 + 25 680—-750
Kraftatoff-Oktanzahl RAM 80
Ziindfolge/Einspritzfolge 1—3—4—2 1—2—4—3
Grundeinstellung Grad 6° vOT 10° vOT
Unterbracherabstand mm 03...04 0,6—0,65
SchlieBwinkel-Ford-Verteller Grad 532 + 20 40° + 29
Zundkerzen Matorcrafl AGR 32 AGR 22
Elektrodenabstand mm 06
Elektrische Anlage 12 Volt *
Anlassor 0.7 P8 | 0.8 PS | 1.0 PS 3.3 PS5
Drehstrom-Lichtmaschine 28 A ** 35 A |

* Bei Diesellahrzeugen 2 Batterien mit je 68 Ah
** Je nach Stromverbrauch auch 35 A odar 55 A




RADSTELLUNG

Kleinster Wendekrais O

W

Radsturz:
Machlauf:

. FT 125: 11,67 m
12,54 m

FY 75..

. 6

4=,

FT130...FT 175:

5l:|

Spraizung:

2692 mm

. FT 125:

Radstand FT 75..
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1..

Vorspur:

2997 mm

FT130...FT 175:

11.0m

. FT 125:

FT 75..
FT130...FT 175:
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1638 mm
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Stichwortverzeichnis




Abschleppen 35
Anlassen’Abstellen
(Benzin/Diesel) 28/29
Aschenbecher 19
Auslandsreisaen a4
Automalic-Getriebe 31
Batteria 43

Begrenzungs-/Blinklampe

auswechsaln 57/58
Bremsan 30
Bremsflissigkeit 43
Drehfenster 25

Drehstrom-Lichtmaschine 38

Fahrgestoll-Nr. <]
Fahrgestell-Schmierung a5

Frostschutz 41/42
Flllmengen 66
Gebldse-Helzung/Belittung 21
Getriebe-Schalthebel 18
Handbremagrifi 18
Heaizung 20
Hilfasbatterle 36
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Hachheben des
Fahrzauges

Innanlauchtain
Innenspiegel
Instrumeantentafael

Karosseriepllege
Keilriamen spannen
Kennzeichenlampe
ausweachsealn
Kippschalter
Kombi-Instrumente
Kontroll-Leuchten
Kraftstoffanlage
entliften (Diesel)
Kraftatofi-Filter
{Diesel)
Kraftstoffvarbrauch
Kihimittel arnauarn
Kihlmittalstand

Lackpflege
Lampentabelle

Leank-Zind-StartachioR
Lichthupe

19
10411

G0VET
A6

58
16/21
12

15

Lichimaschine A6/46
Luftfilter 50
Mehrlunktionshabal 17
Motardaten 67
Motorhaubea &ffnen 22
Motar-Olwechsal 45
Oistand Getr. 45
Olstand Hinterachse 45
Oistand Motor 40
Pilegemittel 6061
Radstellung 68
Radwachsal 53
ReifengraBe/Druck 772
Reifenhinweisa 51
Reserverad/Radkappe 52
Rohrtrennstangoe 8
Schamierfenster 25
Schelbenwaschanlage 18
Scholbanwischar 18/44

Scheinwarfer auswechsaln 56
Schainwerfer ainstellen 56

achiabefanster

Schleppseil-Bofestigung

Schlassar/Scharniere
Schliufbremslicht
auswachsaln
Schlissel
Schmierstoffe
Schneeketten
Sicherungen
Sitzverstellung
Sannenblende

Tankanzeige
Tankverschluf
Technische Datan
Temparatu ranzaige
Turabdichtung
Tiren/Tlhrschlosser
Typenschild

Unterbodenschutz
Unterbrecherkontakte

Vacuumanzeige
Varie-Alr-Disen
Vergaser-Einstallung

Wartungshinweise

23/24
664

13
21
a7
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REIFENGRUSSE/REIFENDRUCK p'em Bﬂnzlnfahrzaugu
Aussiatiung FT125 | FT 130
Mit Schlauch: MS FT75 | Kasten _ FT100 b | istan FT 150 FT 175
Schlauchlos: SL Kombi Kombl | 9-Sitzer- |12-Sitzer-] GroB- Kasten Graf- Kasten
: Chassis | Bus Bus raum- | Kombi | Kombl | peorni | raum-
(Tubeless) Kastenw. Chassls | Chass| o Kombi
Varstarkt Pritsche Kastenw. Prl;ﬁ: Prlt“nﬁ'l: Chassis |Kastenw. | apoco0
(Reinforced): R Bus || 'ieche Pritsche
Belastung varn/hinten v ih|vih]|v[h|[v]h|[v]h|[VY]IhIv]Hh || ¥ | h| v | h v| h
8.50—14/6PR SL 292 |25
6,50—14/6PR MS 29 |25
8,50—14C/6PR SL 25 | 3,15 25 |25 25 [3.15/25 |3.15
7,00—14/6PR SL 21125 21 |21 |21 (25
7.00—14/6PR MS 21 |25 21 121 |21 |25
7.50—14/6PR SL 21 |3,15 21 (25
T.50—14/6PR MS 21 13,15 21 |25
7.50—14C/6PR SL 21 315 21 |21 |21 |25 |21 |25
7.50—14/4PR SL =1 121 (21 |21
7.50—14/8PR 5L =1 (3,15
7 75/195—14/6PR SL 1.7 (256 |1.7 |25
7.75/195—14C/6PR  SL 1,7 [3,15(1,7 | 3,18/1,7 |3,15/1,7 (3,15
165 SR 14 R. M5 25 |25
165 R 14C/6PR SL 25 125
185 SR 14 R. M5 21 130 2,1 |30 21 125 |21 (30 (21 |30
185 R 14C/6PR SL 21 130 21 13,15 21 |26 (21 |315/21 (3,15
185 R 14C/6PR SL 1.7 | 3,18 1.7 |315] 1,7 | 3,15 1.7 |25 (1.7 |25
205 R 14C/6PR SL 1.7 13,15
7,00—14X MS 20 |24 20 120 (20 (20 (20 |24 |20 |24
| 7.50—14X MS 18 (29 |19 |23
e




f

REIFENGRUSSE/REIFENDRUCK Kp/om’ Dieselfahrzeuge
Ausstattung MS FT 75 FT 100 FT125 | FT130 | FT150 | FT 175
Mit Er:hlauﬁ'f 5 Kombi | Kasten |9-Sitzer- |12-Sitzer-| Kasten | Kasten | Kasten | Kasten
E_rmlaud'llua- L Kastanw.| Kombi Bus Bus Kambi | Kombi Kombi Kombi
{Uubuéﬂzﬂ} Chassis | Chassls | Pritsche Chassis | Chassls | Chassis | Chassis
ersarki Pritsche | Pritsche | Pritsche | Pritsche
(Reinforced): R Bus
Belastung vorn/hinten vih|l ¥ h] Y| h|]v| h|]v]|h|v]|h]v] h]|] v|h
6.50—14C/6PR SL 3,0 | 315
7.00—14/6PR SL 25 |25
7.00—14C/6PR SL 25 313 30 (21 |30 |25 |30 [3.15
7.00—14/6PR MS 25 (25
7.50—14/6PR SL 25 |21 |25 [21 |25 |25
7.50—14C/6PR SL 21 |3,15| 25 |3,15]125 | 315 25 |21 |25 (21 |25 |25
7.50—14/8PR SL 21 |32 |25 |32 |28 |315 25121 |25 |21 |26 |26
7.50—14/8PR MS 25 | 315
7.50—14C/8PR SL 25 | 3,15 L
7.76/1956—14/6PR 5L 21 13,15/ 25 |25 25 (21 |25 |21 1256 |25
7,75/195—14C/6PR SL 21 |315/25 |25 |25 [315
165 R 14C/6PR SL 3,0 | 3,15
1&5 EH- 14 Hl- ME‘ 3.5 a'iu 3|ﬂ 3:0 3|ﬂ =|1 3;‘1 E-E’ 3|u 3.“
185 R 14C/6PR SL 21 130 |21 |315/30 (3,15 30 (21 |30 |25 |30 | 315
135 R 14C/6PR SL 21 |1315/25 |25 |26 |315 oh |25 |25 |25 |25 |25
205 R 14C/6PR sL 21 |3,15
7.00—14X MS 22 (24 23|23 123 |23 (23 |24
7.60—14% MS 21 (24 [22 |23
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